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السنة السابعة والخمسون 

 
الجلسة ٤٦٦١ 

الخميس، ١٢ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، الساعة ١٠/٤٥ 
نيويورك 

مؤقت

يتضمن هذا المحضر نص الخطب الملقاة بالعربيــة والترجمـة الشـفوية للخطـب الملقـاة باللغـات الأخـرى. وسـيطبع 
النص النهائي في الوثائق الرسمية لس الأمن. وينبغي ألا تقدم التصويبات إلا للنص باللغات الأصلية. وينبغـي 
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 جدول الأعمال 
الحالة في البوسنة والهرسك 

  (S تقرير الأمين العام عن بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك (2002/1314/
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افتتحت الجلسة الساعة ١٠/٤٥. 
إقرار جدول الأعمال 

أُقــر جدول الأعمال. 
الحالة في البوسنة والهرسك 

تقريــر الأمــين العــام عــن بعثــة الأمــــم المتحـــدة في 
 (S/2002/1314) البوسنة والهرسك

الرئيـس (تكلـم بالاسـبانية): وفقـــا للتفــاهم الــذي تم 
التوصـل إليـــه في مشــاورات الــس الســابقة، ولعــدم وجــود 
اعتراض، أعتبر أن الس يوافق على توجيـه دعـوات بموجـب 
المادة ٣٧ من نظامه الداخلي المؤقت إلى فخامة السيد مـيركو 
سـاروفيتش، الرئيـس الحـالي لـس رئاسـة البوسـنة والهرسـك، 
وفخامة السيد سليمان تيـهتيش، عضـو مجلـس رئاسـة البوسـنة 
والهرسـك، وفخامـة السـيد دراغـــان كوفيتــش، عضــو مجلــس 
رئاسة البوسنة والهرسك، ودولة السيد دراغـان ميكـيريفيتش، 

رئيس وزراء البوسنة والهرسك.  
لعدم وجود اعتراض، تقرر ذلك. 

أصطحـب السـيد مـيركو سـاروفيتش، الرئيـس الحــالي 
لـس رئاسـة البوسـنة والهرســـك، و الســيد ســليمان 
تيــهتيش، عضــو مجلــس رئاســة البوســنة والهرســــك، 
والســيد دراغــــان كوفيتـــش، عضـــو مجلـــس رئاســـة 
البوســنة والهرســك، والســيد دراغــان ميكـــيريفيتش، 
رئيـس وزراء البوسـنة والهرســـك إلى مقــاعدهم علــى 

طاولة الس. 
الرئيــس (تكلــم بالاســبانية): بالنيابــة عــن الــــس، 
أرحب ترحيبا حارا بأعضاء مجلـس رئاسـة البوسـنة والهرسـك 

وبرئيس وزراء البوسنة والهرسك. 
وفقــا للتفــاهم الــذي تم التوصــل إليــه في مشـــاورات 
الس السابقة، ولعدم وجود اعتراض، أعتبر أن مجلس الأمـن 

ــــادة ٣٩ مـــن نظامـــه  يوافــق علــى توجيــه دعــوة بموجــب الم
الداخلي المؤقت إلى السيد جاك كلاين، الممثل الخاص للأمين 

العام للبوسنة والهرسك ورئيس البعثة. 
تقرر ذلك. 

ــــة  أدعــو الســيد كلايــن إلى شــغل مقعــد علــى طاول
الس. 

ــــد المـــدرج في  يبــدأ مجلــس الأمــن الآن النظــر في البن
جـدول أعمالـه. ويجتمـع مجلـس الأمـن وفقـا للتفـاهم الـــذي تم 
ـــروض علــى أعضــاء  التوصـل إليـه في مشـاوراته السـابقة. ومع
الس الوثيقة S/2002/1314، التي تتضمن تقريـر الأمـين العـام 

عن بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. 
ـــن إلى إحاطــات  في هـذه الجلسـة، يسـتمع مجلـس الأم
إعلامية من السيد جـاك كلايـن، الممثـل الخـاص للأمـين العـام 
للبوسنة والهرسك ورئيـس البعثـة، ومـن فخامـة السـيد مـيركو 
سـاروفيتش، الرئيـس الحـالي لـس رئاسـة البوسـنة والهرسـك، 
ومـن فخامـة الســـيد ســليمان تيــهتيش، عضــو مجلــس رئاســة 
البوسـنة والهرسـك، ومـــن فخامــة الســيد دراغــان كوفيتــش، 

عضو مجلس رئاسة البوسنة والهرسك. 
وأرحـب بحضـور الأمـين العـام، معــالي كــوفي عنــان، 

وأعطيه الكلمة. 
ـــم  الأمــين العــام (تكلــم بالانكليزيــة): إنــه لمــن عظي
الشـرف أن أكـون هنــا في جلســة مجلــس الأمــن هــذه بشــأن 
انتـــهاء بعثـــتي الأمـــــم المتحــــدة في البوســــنة والهرســــك وفي 

بريفلاكا. لقد أت كلتا البعثتين ولايتيهما بنجاح. 
يصـف تقريـري عـن بعثـة الأمـــم المتحــدة في البوســنة 
والهرسـك بـالتفصيل مـا حققتـه البعثـة وكيفيـــة تحقيقــه. فلقــد 
أت بنجاح أكبر مشروع لإصلاح الشرطة وإعـادة هيكلتـها 
قـامت بـه الأمـم المتحـــدة في تاريخــها. وأثنــاء قيامــها بذلــك، 



02-734203

S/PV.4661

ـــة  فتحــت آفاقــا جديــدة في أســاليب عمليــات الشــرطة المدني
للأمـم المتحـدة. وبـات يوجـــد لــدى البوســنة والهرســك الآن 
شرطة جديدة �ملائمة لأوروبا�؛ هـذا هـو توجـه قـادة البلـد 
وســيواصلون متابعتــه. وإن حضــــور أعضـــاء مجلـــس رئاســـة 
البوسنة والهرسك جلسة اليوم دلالة علـى تصميمـهم المشـترك 
ـــات  علـى الاضطـلاع بكـامل مسـؤوليام في التصـدي للتحدي

القادمة. 
ــــة مراقـــبي الأمـــم المتحـــدة في  لقــد كــان هــدف بعث
بريفلاكا أكثر تواضعــا. فمـن خـلال رصـد نـزع السـلاح مـن 
شبه جزيرة بريفلاكا، ساعدت البعثة على حماية هـذه المنطقـة 
المهمـة اسـتراتيجيا مـن أعمـال القتـال والتوتـــرات في الأمــاكن 

ااورة. 
وــذه الطريقــة، احتفظــــت بوضـــع ملائـــم لتســـوية 
تفاوضية في اية المطاف. وأشعر بالتشـجيع حيـال التوقيـع في 
١٠ كــانون الأول/ديســمبر علــى بروتوكــول بــــين كرواتيـــا 
وجمهوريـة يوغوسـلافيا الاتحاديـة بشـــأن إبــرام اتفــاق مؤقــت 
ـــبروتوكول لا يحكــم  يتعلـق بحدودهمـا الجنوبيـة. وبينمـا هـذا ال
ــن  مسـبقا علـى شـروط التسـوية النهائيـة، إلا أنـه تعبـير جـاد ع
رغبـة كـلا الطرفـــين في تســوية الــتراع بصــورة تتســم بحســن 

الجوار. 
إن مـهمتنا تتواصـل في كوسـوفو. ولكـــن مــع انتــهاء 
هاتين البعثتين - وكل منهما، بأسلوا الخـاص، خلفـت بعثـة 
الأمم المتحدة للحماية � انتهت حقبـة انخـراط الأمـم المتحـدة 
في يوغوسلافيا السابقة. وقد شهدت هذه الحقبـة بعـض أكـثر 
لحظـات عمليـات حفـظ السـلام مـرارة، تاركـة انطباعـا دائمــا 

على المنظمة وعلى جميع الذين اشتركوا منا شخصيا فيها. 
واعتقـد أننـا قـد توصلنـا بمـرور الزمـن إلى اســتنتاجات 
مهمة بشأن طبيعة ومجال ودور عمليات حفظ السـلام التابعـة 
للأمـم المتحـدة، وجعلناهـا أداة أفضـل للمجتمـع الـدولي. وقــد 

ـــة الصحيحــة، يمكــن عــن  أظـهرت البعثتـان أنـه، بتنفيـذ الولاي
طريــق تعــاون الأطــراف والدعــم القــوي مــن مجلــس الأمـــن 
والـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة أن تنجـح عمليـات الأمــم 

المتحدة لحفظ السلام في إحداث فرق مهم. 
وبـالطبع، سـتظل الأمـم المتحـــدة منخرطــة في منطقــة 
البلقان. فبعثة الأمم المتحدة لـلإدارة المؤقتـة في كوسـوفو تنفـذ 
ــــاون مـــع شـــركائنا: الاتحـــاد الأوروبي،  ولايــة معقــدة، بالتع
ومنظمـة الأمـن والتعـاون في أوروبـــا، ومنظمــة حلــف شمــال 

الأطلسي. 
وبقيام البعثة بتنفيذ ولايتها، فهي تستفيد مـن العديـد 
من الدروس التي تعلمناها من البوسنة والهرسك. وفي البوسـنة 
والهرسك ذاا، ستواصل أسـرة الأمـم المتحـدة دعـم الحكومـة 

والشعب. 
وفي الختـام، أود أن أتقـدم بالشـكر إلى جـــاك كلايــن 
ورودولفو سيرجيو موجيكا علـى القيـادة الـتي أظـهراها؛ وإلى 
رجـال ونسـاء البعثتـين علـى خدمـام المخلصـة؛ والحكومــات 
المساهمة، على إتاحة الموظفين؛ وإلى قادة البلدان المضيفة علـى 
ـــه، علــى الدعــم الراســخ  تعـاوم؛ وأخـير إلى هـذا الـس ذات

الذي قدمه. 
ومن دونكم جميعا، ما كــان القيـام ـذا العمـل الجيـد 

ممكنا. 
الرئيس (تكلم بالاسبانية): أشــكر الأمـين العـام علـى 

بيانه. 
أعطــي الكلمــة الآن للســيد جــــاك كلايـــن، الممثـــل 
الخـاص للأمـين العـام ورئيـس بعثـة الأمـم المتحـــدة في البوســنة 

والهرسك. 
الســيد كلايــن (تكلــم بالفرنســــية): يشـــرفني غايـــة 
الشرف أن أحضر هنا مرة أخـرى لأنـاقش مـع أعضـاء مجلـس 
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ـــوام الاســتكمال النــاجح  الأمـن للمـرة الثانيـة في فـترة سـتة أع
لإحـدى عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام. ويمثـــل إــاء 
بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسـك خـلال ١٩ يومـا مـن 
الآن في حوليـات عمليـات الأمـم المتحـدة لحفـظ السـلام أهـــم 
برنامج لإصلاح قطاع الشـرطة وإعـادة هيكلتـه اضطلعـت بـه 
الأمم المتحدة. وبالنسبة لي وللرجال والنساء العـاملين في بعثـة 
الأمـم المتحـدة نشـعر هـذه المـرة بقـدر كبـير مـن الفخـــر لأننــا 
أنجزنا مهمتنا، ولكننا نشعر أيضا بقدر كبـير مـن المهانـة لأننـا 
نعـي عـدم قدرتنـا علـى اتقـاء الصـراع ووضـع ايـة فوريـة لـــه 
عندمـا اندلـــع قبــل ١٠ أعــوام، وهــو صــراع كــانت نتائجــه 

مأساوية ومدمرة. 
وعلى الرغم من البدايـة الصعبـة الـتي واجهتـها عمليـة 
الأمم المتحدة لحفظ السلام في البوسنة والهرسـك، فإننـا ننـهي 
مهمتنا ورؤوسنا مرفوعة عاليا، مقتنعين بأن الأمم المتحدة قـد 
ساعدت ذلك البلـد علـى أن يشـرع في سـلوك طريـق السـلام 
والاسـتقرار. وكمـا أكـد الأمـين العـام خـلال زيارتـه الأخـــيرة 
ـــه، ونحــن  لسـراييفو، فـإن فصـلا تاريخيـا يقـترب الآن مـن ايت

نطوي صفحات ذلك الفصل بإحساس من الزهو والفخر. 
(تكلم بالانكليزية) 

لقـد تم إنجـاز الـــدور الــذي أســند إلى الأمــم المتحــدة 
بموجب المرفق الحادي عشر لاتفاقات دايتون للسـلام. ونـترك 
وراءنا إرثا لإنفاذ القوانين بطريقـة ديمقراطيـة يتمثـل في قـوات 
للشـرطة تليـق بأوروبـا. ويوجـد الآن منـهاج يســـتطيع شــعب 
البوسـنة والهرسـك الانطـلاق منـه، بفضـل المسـاعدة المســـتمرة 
الـتي يقدمـها اتمـع الـدولي، لبنـاء مجتمــع يقــوم علــى أســاس 
احترام سيادة القانون والمؤسسات الديمقراطية التي تقـوم بـأداء 

وظائفها. 
وفي ١ كـــانون الثـــاني/ينـــاير ٢٠٠٣، ســـتبدأ بعثـــــة 
الشـرطة التابعـــة للاتحــاد الأوروبي البنــاء علــى إنجــازات بعثــة 

الأمم المتحدة لضمان استمرار الأداء المهني للشرطة. إن تقرير 
الإبراهيمي يطالب بزيادة التعاون بين عمليات الأمـم المتحـدة 
لحفظ السلام والمنظمات الإقليمية. وتمثــل هـذه العمليـة الأولى 
الـتي تتـم بموجـــب سياســة الاتحــاد الأوروبي المشــتركة للأمــن 

والدفاع تجسيدا عمليا لتلك التوصية. 
ويؤكد تزايد المشاركة الأوروبية للمواطن العادي أن 
البوســنة والهرســك هــي جــزء لا يتجــزأ مــن أوروبــــا؛ وأنـــه 
لا يمكـن تركـها تضعـف في أرض محـــايدة في منطقــة البلقــان، 
وتنعـزل عـن اـرى الرئيســـي للتنميــة السياســية والاقتصاديــة 
الأوروبية. وينبغي لهذا البلد أن يمضي قدما الآن، بإصلاحـات 
ــــة الاقتصاديـــة،  تدريجيــة تركــز علــى ســيادة القــانون والتنمي
ومعايـير أعلـى للتعليـم. ومـن خـــلال الرؤيــة الثاقبــة والمثــابرة، 
يسـتطيع قـادة البوسـنة والهرسـك الذيـــن يشــرفوننا بوجودهــم 
معنا اليوم أن يسيروا ببلدهم لتتبـوأ مكاـا الصحيـح في أسـرة 

الأمم الأوروبية. 
غير أنه ما زالت توجد تحديات خطيرة شاملة. فنجد 
من الناحية السياسية، أن عناصر التوافـق الأساسـية الـتي تربـط 
المواطنــين معــا مــن النــاحيتين المؤسســية والعضويــة في دولــــة 
واحـدة دون حاجـــة إلى دعامــات خارجيــة لم يجــر إرســاؤها 
بعـد. ومـن الأمـور الأساسـية لتمكـين البوسـنة والهرســك مــن 
أداء وظائفـــها كدولـــة حديثـــة في إطارهـــــا الأوروبي تعزيــــز 
المؤسسات الحكومية من خلال إعطائـها السـلطات التشـريعية 
والتنفيذية والمالية الضرورية. ونجد مـن الناحيـة الاقتصاديـة أن 
البوســنة والهرســك تواجــــه تحديـــا خطـــيرا. فمـــع اســـتهلاك 
ـــاتج المحلــي الإجمــالي،  البيروقراطيـة لنسـبة ٦٤ في المائـة مـن الن
ـــة مثــل إصــلاح التعليــم،  تتعـرض للمعانـاة مسـائل ذات أولوي
والاسـتثمار، ويئـة فـرص العمـل، وسـيادة القـــانون. إن قــادة 
ـــهم القــدرة علــى  البوسـنة والهرسـك الحـاضرين هنـا اليـوم لدي
ــهم.  إصـلاح أجـهزة الدولـة بمـا يعـود بـالنفع علـى كـل مواطني
وأحثهم على أن يخضعوا ممارسام البيروقراطية المترهلـة لقـدر 
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أكـبر مـــن الانضبــاط المــالي، وأن يعطــوا البوســنة والهرســك، 
كدولة، الموارد التي تحتاج إليها للبقاء والازدهار. 

وكمـا قلـت مـن قبـل، لـن تتـأصل العدالـــة والمصالحــة 
إلا عندما تتخلص البلاد من الآفة الخبيثة التي تتمثل في مجرمـي 
ــــش بالحريـــة  الحــرب. إن اســتمرار تمنــع كــاراديتش وميلاديت
ـــا ســجناء للمــاضي، ويدلــل بشــكل  ضمـن آخريـن أمـر يجعلن
مسـتمر علـى عـدم قـدرة اتمـع الـدولي علـى مواجهـة الشــر. 
ـــاون تعاونــا  ينبغـي للبوسـنة والهرسـك أن تفـي بالتزاماـا وتتع
كــاملا مــع المحكمــة الجنائيــة الدوليــة ليوغوســلافيا الســـابقة. 
وبالإضافة إلى ذلك، فإن بناء القدرات المحلية لمحاكمة المتـهمين 
في قضايــا جرائــم الحــرب الــتي أقرــا تلــك المحكمــة خطـــوة 
ـــا في هــذا  أساسـية وضروريـة، وتسـتحق الجـهود المبذولـة حالي

الاتجاه دعمنا الجماعي. 
لقــد حــدد الممثــل الســامي الجديــد اللــورد أشـــدون 
الأولويات الصحيحة في هـذا الصـدد. وشـعاره �أولا العدالـة 
ثم يئة فرص للعمـل مـن خـلال الإصـلاح� يسـترعي الانتبـاه 
ـــه الســلطات  إلى مـا يتوقـع شـعب البوسـنة والهرسـك أن تقدم
السياسـية. لقـد عـانت البوسـنة والهرســـك لوقــت طويــل مــن 
ثقافة سياسية كانت الانتخابات فيها ليست أكـثر مـن عمليـة 
تعداد للطوائف العرقية. ويجـب أن يقـرأ الساسـة بعنايـة نتـائج 
أحـدث الانتخابـات الـتي أجريـت هنـاك. لقـد كـانت الـــبرامج 
هــي الــتي تحســب؛ وكــــان مـــن الممكـــن أن يفقـــد الساســـة 
مناصبهم. وعلى الرغم من التقـدم الواضـح الـذي تم إحـرازه، 
فإن مساعدة اتمع الدولي ومشاركته ما زالا أمـرا ضروريـا. 
إلا أنــه يتعــين علــى الحكومــات الجديــدة أن تعمــــل بســـرعة 

وبتصميم كيما تضمن تحقيق إصلاح حقيقي. 
أنتقــل الآن إلى تفــاصيل إــاء بعثــــة الأمـــم المتحـــدة 
 (S/2002/1314) لولايتــها الأساســية. إن تقريــر الأمــين العـــام
المعـروض علـى الـس يسـتكمل أنشـطتنا منـذ حزيـران/يونيـــه 

٢٠٠٢ ويضعـها في سـياقها التـاريخي. وكمـا يـــدرك الــس، 
كـانت خطـة تنفيـــذ الولايــة الدليــل التصــوري للبعثــة طــوال 
العـامين المـاضيين. وبـإقرار الـس لهـــا أصبحــت هــي ولايتنــا 
بالفعل. وانطلاقا من المعايـير الدوليـة المسـتقرة للكفـاءة المهنيـة 
والتراهــة الشــخصية، أســــفرت جـــهودنا المكثفـــة للإصـــلاح 
وإعادة الهيكلة عن منـح شـهادات الاعتمـاد لفـرادى الموظفـين 
وإدارات الشـرطة. وكـانت الشـــراكة والملكيــة علــى الصعيــد 

المحلي الأساسي الذي قام عليه تنفيذ أهدافنا واستدامتها. 
واسمحـوا لي بـأن أسترسـل في سـرد تفـاصيل إنجازاتنـــا 
ـــة. لقــد أنشــأت بعثــة الأمــم المتحــدة آليــات  النوعيـة والكمي
للتحقق ومنح شهادات الاعتماد التي تكفل جعـل جميـع أفـراد 
الشـرطة في الحـاضر والمسـتقبل مؤهلـين مـــهنيا وقــادرين علــى 
خدمــة عامــة الجمــهور بكفــاءة ونزاهــــة. ولتحديـــد التراهـــة 
الشخصية، تم التحري بشـكل شـامل عـن كـل ضـابط شـرطة 
وفقـا لمعايـير دقيقـة تشـمل: أنشـــطته وقــت الحــرب، ووضعــه 
السـكني، ومؤهلاتـه التعليميـة، وأدائـه المـــهني والتزامــه بمعايــير 
حقــوق الإنســان. وخضــع كبــار رجــال الشــــرطة لضوابـــط 
إضافية لضمان لياقتهم لتولي المناصب الإدارية العليـا. ولإقـرار 
الكفاءة الشخصية، تم تدريـب جميـع ضبـاط الشـرطة العـاملين 
بالخدمة تدريبا مكثفــا علـى المعايـير الأساسـية لـلأداء الشـرطي 
بطريقة ديمقراطية، وذلك من خـلال أكـاديميتي الشـرطة اللتـين 
أنشأما البعثة. وتم الآن تسليم عملية التدريب بشكل كـامل 
إلى ملكيـة عمليـة. ونتيجـة لذلـك، أصبحـــت قــوات الشــرطة 
المحلية تضم اليوم ٧٨٦ ١٥ ضابطا تم منحـهم اعتمـادا كـاملا 

كضباط لإنفاذ القانون. 
وأجرت البعثة إصلاحات هيكلية في مؤسسات إنفاذ 
القـانون وذلـك لمواجهـــة أوجــه القصــور في الإدارة التنظيميــة 
وفي السياسات المتعلقة بشـؤون العـاملين الناجمـة عـن الحـرب، 
ـــة، ولإضفــاء الطــابع المؤسســي علــى عمليــة فصــل  مـن ناحي
اعتبارات السياسة عـن عمـل الشـرطة، مـن الناحيـة الأخـرى. 
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ولضمــان الكفــاءة التنظيميــة مــن خــلال مشــــروعنا الخـــاص 
بتحليل النظم، فإننا فتحنا بـاب ميزانياتنـا لمراجعـي الحسـابات 
الخـارجيين، وأنشـأنا نظمـا فعالـة للتنظيـم وللمـــوارد البشــرية، 
وتأكدنــا مــن آليــات الإشــراف الداخلــي والخـــارجي. وأدى 
إنشـاء أفرقـة لإدارة التغيـيرات المحليـة تحـت إشـراف البعثـة مــن 
أجل تنفيذ توصياتنا إلى جعل ذلك المشروع يعبر عن تغيير في 

�الثقافة الجماعية�. 
وقد حصلت حـتى الآن ثـلاث إدارات للشـرطة علـى 
شهادات اعتماد من البعثـة وهـي تثبـت أن تلـك الإدارات قـد 
لبـت المعايـير الأساسـية للعمـل الشـرطي بأســـلوب ديمقراطــي. 
وبدعـم مـن الممثـل السـامي تم وضـع الإطـار التشـريعي الــلازم 
لاعتماد بقية الإدارات قبل اية ولاية البعثة. ولضمان التراهـة 
التنظيميـة، قمنـا بتعيـين مفوضـين مسـتقلين للشـرطة ومديريـــن 
للشـرطة في ١٢ إدارة للشـرطة وذلـك لفصـل العمـل الشــرطي 

عن التدخل السياسي غير القانوني. 
إن قوات الشرطة يجـب أن تكـون معـبرة عـن اتمـع 
الذي تقوم بخدمته. وتبلغ نسـبة تمثيـل الأقليـات الآن نحـو ١٠ 
في المائة في المتوسط في جميع إدارات الشرطة، بينما تبلغ نسبة 
ضابطـات الشـرطة مـــا متوســطه ٣ في المائــة في قــوة الشــرطة 
بكاملها. وسوف يتم النهوض ذا التمثيـل الأولي مـن خـلال 

إضفاء الطابع المؤسسي على آليات التعيين والنشر. 
وقد علمنا أن أكبر ديد للاستقرار الـدولي يـأتي مـن 
ـــــدرة  الضعــــف المؤسســــي للــــدول ذاــــا – ومــــن عــــدم ق
الديمقراطيات الجديدة علـى مراقبـة حدودهـا، ومحاربـة الجريمـة 
المنظمة، والتعاون مع الدول ااورة لهـا. وتم الآن نشـر دائـرة 
حدود الدولة متعـددة الأعـراف نشـرا كـاملا، وهـذا يعـد مـن 
الإنجازات الأساسية للبعثة في مجال تعزيـز كيـان دولـة البوسـنة 

والهرسك والمحافظة على سلامتها الإقليمية. 

وبإنشـاء الوكالـة الحكوميـة لشـؤون حمايـة المعلومــات 
الاستخباراتية، والمكاتب الوطنية للتنســيق مـع المنظمـة الدوليـة 
ــــة،  للشــرطة الجنائيــة، والآليــات التعاونيــة الداخليــة والإقليمي
أصبح لــدى البلـد الآن شـبكة متكاملـة لإنفـاذ القـانون تسـعى 

إلى تيسير التعاون على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي. 
وفي سـبيل مكافحـة الاتجـار الذميـم بالبشــر، شــرعت 
بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك في تمــوز/يوليـه ٢٠٠١ 
في تنفيـذ البرنـامج الخـاص لعمليـات الاتجـار، الـذي هـــو أكــبر 
وأوسع برنامج لمكافحة هذا الاتجار في جنوب شـرق أوروبـا، 
ويضم شرطة محلية يقوم بمراقبتها ضباط قوة الشرطة الدولية. 
كما شملت جهود بعثـة الأمـم المتحـدة، في مجـال بنـاء 
المؤسسـات، مسـاعدة البوســـنة والهرســك علــى القيــام بــدور 
فعال، بوصفها دولة عضوا في الأمم المتحـدة. وتشـارك حاليـا 
ــــات  الشــرطة المدنيــة والمراقبــون العســكريون في ثــلاث عملي
للأمم المتحدة لحفظ السلام، وقد اتخـذت العـدة لنشـر بعـض 
ـــد البوســنة والهرســك  القـوات في إطـار وحـدة مجمعـة. ولم تع
مستفيدة من عمليات حفـظ السـلام، فحسـب، بـل أصبحـت 

أيضا مساهما صافيا فيها. 
وعندما ترحل بعثة الأمم المتحدة، فإن نجاحنا لن يتـم 
تقديره تبعا لما تم تحقيقه، فحسب، بل تبعا كذلـك لمـا خلفنـاه 
وراءنا. ويقاس تأثير إصلاح الشرطة بأداء الشرطة، وبمسـتوى 

ثقة الجمهور فيها. 
ثم إن التحـول الملحـوظ في الاحـتراف المـهني للشــرطة 
قـد هيـأ الظـروف الأمنيـة الأساسـية اللازمـــة لعــودة الأقليــات 
بأعداد غير مسبوقة. فقد سجل مفوض الأمم المتحدة السامي 
ـــائد في الأشــهر  لشـؤون اللاجئـين مـا يزيـد علـى ٠٠٠ ٨٠ ع
– أي ما يقارب مجموع العـائدين  التسعة الأولى من هذا العام 

بنهاية عام ٢٠٠١. 
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وبفضـــل تحســـن تخطيـــط الشـــــرطة وأدائــــها، فــــإن 
الاحتفالات العامة، وإعادة افتتاح المواقع الدينيـة، والمناسـبات 
الرياضية وغيرها التي يشارك فيها مختلف الأعراق علـى نطـاق 
واسـع، قـد أصبحـت، علـى العمـوم، أحداثـا سـلمية. كمــا أن 
الانتخابات التي أجريت مؤخرا والتي خلت مـن أي أحـداث، 

تؤكد مدى ما بلغته الشرطة من مستوى احترافي رفيع. 
وبإنشـاء تشـغيل الوكالـة الحكوميـة للحـدود، لم تعـــد 
البوســنة والهرســك منطلقــا للمــــهاجرين غـــير الشـــرعيين إلى 
أوروبا. إن الخفض الهائل للهجرة غير الشـرعية بمـا يزيـد علـى 
٩٥ في المائـة علـى مـدى السـنتين المـاضيتين مـن خـلال مطـــار 
سراييفو وحده لم يكـن ذا فـائدة للبوسـنة والهرسـك وحدهـا، 

بل إنه أفاد أيضا القارة الأوروبية بأسرها. 
لقد أصبح التعاون على إنفـاذ القـانون داخليـا ودوليـا 
من الأمور الروتينيــة؛ فقـد ترسـخ هـذا التعـاون علـى المسـتوى 
الوزاري ويتــم تنفيـذه مـن خـلال فـرق العمـل. وتتوافـر حاليـا 
لدولـة البوسـنة والهرسـك القـدرات العلميـة والآليـات اللازمـــة 
لمكافحة الإرهاب، والجريمة المنظمة، والاتجـار بالبشـر، داخليـا 

وإقليميا. 
وقـد بـدأ مكتـب حقـوق الإنسـان التـابع لبعثـة الأمـــم 
المتحـدة في البوسـنة والهرسـك في آذار/مـــارس ١٩٩٩ تنســيق 
ـــة  الإغـارات المشـتركة لقـوات الشـرطة الدوليـة والشـرطة المحلي
علــى المنشــآت الــتي يشــتبه في تورطــها في الاتجــــار بالبشـــر. 
وبـالنظر إلى حجـم هـذه المشـكلة، فقـد أنشـأنا في تمـــوز/يوليــه 
٢٠٠١ أفرقـــة محليـــة للبرنـــامج الخـــاص لعمليـــات الاتجــــار. 
ومنذئذ، شن ما يزيد على ٨٣٠ غارة علـى ٢٤٠ منشـأة، تم 
إغلاق ١٥٢ منها. وقد أجريت مقـابلات شـخصية مـع عـدة 
آلاف من النساء، وتمت مساعدة ما يزيـد علـى ٥٥٠ ضحيـة 
بإعادا إلى وطنها ونتيجة لهذه العمليات، أقيمت ٥٢ دعوى 

قضائيـة، وتجـري محاكمـــة ١٩ شــخصا، وأديــن ١٠٠ متجــر 
بالبشر. 

وفي مـا يتصـل بالعلاقـة بـين الشـرطة والجمـهور، فقــد 
ـــة الجمــهور في الشــرطة.  شـهدنا اتجاهـا ملحوظـا إلى تزايـد ثق
وباختصار، فإن تحول الهيئات القائمة علـى إنفـاذ القـانون مـن 
ـــة لخدمــة الجمــهور يمضــي  أدوات للدولـة إلى مؤسسـات مهني

بثبات على الطريق. 
واســتكمالا لولايتنــا الأساســــية، فقـــد تحقـــق تقـــدم 
ــــــتئمانيين  ملحــــوظ تم تعزيــــزه مــــن خــــلال صندوقــــين اس
متخصصين للأمم المتحدة. وقد تم، من خلال صنـدوق الأمـم 
ـــديم ١٦,٥  المتحـدة الاسـتئماني لبرنـامج مسـاعدة الشـرطة، تق
مليــون دولار لتغطيــة تكــاليف المعــدات والمرافــــق الأساســـية 
ـــذ مــا يزيــد علــى ٥٤٠ مشــروعا مــن  للشـرطة. كمـا تم تنفي
المشاريع السريعة الأثر، من صندوق الأمم المتحدة الاسـتئماني 
لاستعادة الخدمات العامة الأساسية، لقاء تكلفة مقدارهـا ٢٥ 

مليون دولار. 
وأخيرا، أود أن أتناول بإيجـاز أحـد أعظـم التحديـات 
التي واجهتنا، ألا وهـو تركـة سريبرينيتشـا. فلـم تكـن أهدافنـا 
مقصورة على المساعدة في تضميد جراح النـاجين مـن اـزرة 
المفجعة، بل شملت أيضا، في نطاق بناء السلام، إرسـاء أسـس 
الإنعاش الاقتصادي. لقد شـجعنا علـى تمثيـل مختلـف الأعـراق 
في قوات الشرطة من أجل بناء الثقة للعائدين، وقـد عـاد حـتى 
الآن إلى منطقـة سريبرينيتشـا الكـبرى ٥٠٠ ٣ بوسـني مســلم. 
وقد أنفقنا من صندوق الأمم المتحدة الاسـتئماني ١,٦ مليـون 
دولار على البنية الأساسية، بمـا في ذلـك تمويـل وتشـييد نقطـة 
شـرطة مجتمعيـــة نموذجيــة. كمــا قمنــا، بالتعــاون الوثيــق مــع 
برنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي، بتنفيــذ البرنــامج الإقليمــــي 
لإنعاش سريبرينيتشا. ثم إن اجتماع الأمين العام خلال زيارته 
الأخيرة لسراييفو مع ممثلي إحدى الجماعات الناجية، أمـهات 
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سريبرينيتشـا، كـان بمثابـة تذكـير مجـــدد بــأن هــذه الجماعــات 
لم يطوها النسيان. 

وقــد بــدأ العمــل في مشــروع يديــره مكتــب الممثــل 
السامي، لتشييد مدفن سريبرينيتشـا – بوتوكـاري التذكـاري. 
وإني أغتنم هذه المناسبة كي أحث جميع الدول الأعضاء علـى 
تقديم دعمها الكامل لجهود جمع الأمـوال اللازمـة لاسـتكمال 
الخطـط الخاصـة بموقـع المدفـن، والمسـاعدة علـى البـدء في دفـــن 
الضحايا. إن أقل ما يمكن لنا أن نقدمـه للضحايـا، هـو دفنـهم 

بما يحفظ لهم كرامتهم. 
وقـد بلغـت بعثـة الأمـم المتحـــدة النقطــة الــتي نثــق في 
إمكـان القيـام عندهـا بنقـــل مهمــة إصــلاح الشــرطة إلى بعثــة 
أصغر تخلفها. وقد تحقق تقدم كبير في عملية الانتقال السـلس 
إلى بعثة الشرطة الأوروبية. وإني لأرحب باتفاقها على إعطـاء 
ــــة الحكوميـــة  الأولويــة للوكالــة الحكوميــة للحــدود، والوكال
لشؤون حماية المعلومات الاستخباراتية، ومواصلة اتخـاذ تدابـير 
فعالــة لمكافحــــة الاتجـــار. ويســـرني أيضـــا أن بعثـــة الشـــرطة 
الأوروبية تعتزم مواصلة اتباع ج صارم إزاء الجريمة المنظمـة. 
ونحـن علـى ثقـة مـن أنـه يمكننـا في هـذا الإطـــار الحفــاظ علــى 
منجزاتنـــا وعلـــى تركـــة بعثـــة الأمـــم المتحـــــدة في البوســــنة 
والهرسـك. والحـق أن بعثـة الشـرطة الأوروبيـــة جديــرة بدعــم 

الس لها دعما سياسيا كاملا. 
وعلى الرغم من خــط الأسـاس المتـين هـذا، فـلا تـزال 
ــة  هنـالك تحديـات تواجـهنا. فـلا بـد مـن إيـلاء الاهتمـام لحماي
ـــد كــان هــذا  نزاهـة قـوات الشـرطة مـن النفـوذ السياسـي. وق
الأمر يمثل بالنسبة لبعثة الأمم المتحـدة أحـد أولوياتنـا المطلقـة. 
ومـا لم تتواصـل الجـــهود علــى هــذه الأســس، فســوف تتــأثر 
ـــة الحفــاظ علــى المنجــزات الــتي  بالسـلب تـأثرا خطـيرا إمكاني
تحققـت حـتى الآن في مجـال إصـلاح الشـرطة وإعـادة هيكلــها. 

فلا بد من إبعاد السياسة عن دائرة الشرطة. 

وفي إطار إرساء حكم القانون عموما، يوجد تفاوت 
واســع بــين مســتوى الإصــلاح القضــائي ومســتوى إصـــلاح 
الشــرطة. وقــد قــامت الوحــدة الاستشــارية للعدالــة الجنائيـــة 
التابعـة لبعثـة الأمـم المتحـدة بمـلء هـذا الفـراغ بصـورة جزئيـة. 
غـير أن سـد هـذه الثغـرة بشـكل ـائي يعتمـد علـــى الإســراع 
بخطـى الإصـلاح القضـائي. ولا بـد مـن تقـديم الدعـم الكـــامل 
لبنـد الإصـلاح هـذا الـذي تقـررت أولويتـه بـالفعل، مـن أجــل 
القضاء على الجرائم الطفيليـة، وفتـح الأبـواب أمـام الاسـتثمار 

الأجنبي. 
لقد أزفت اية سبع سنوات مـن بعثـة الأمـم المتحـدة 
وعقد من حفظ الأمم المتحدة للسـلام في البوسـنة والهرسـك. 
وقد علمتنا هذه التجربة دروسـا كثـيرة. وآمـل أن يكـون مـن 
جوانب تركة البعثة تطبيق الدروس الـتي اسـتفادا علـى سـائر 

العمليات السلمية. ويحضرني في هذا المقام مثلان رئيسيان. 
أولهمــا أننــا قــد بلغنــا هــذه المرحلــة النهائيــة بفضــل 
معرفتنـا الوجهـة الـتي أردنـا أن نقصدهـا. فقـد اشـتملت خطــة 
تنفيـذ ولايـة البعثـة علـى رؤيتنـا الاسـتراتيجية والعمليـة وعلـــى 
استراتيجية انسحابنا. وقـد سـاعد ذلـك علـى تقريـر أولويـات 
ـــين، وكــان بمثابــة  المشـاريع بالنسـبة لمسـاعدات المـانحين الدولي
عملية من عمليات بناء القدرة المحلية لتولي مهام التأهيل المهني 
للشـرطة في ايـة المطـاف. وإنـه ليثلـج صـدري أن هـذا النــهج 
ــــع الـــدولي في البوســـنة  قــد وجــد صــدى لــه في عمــل اتم
والهرسك الذي تــوج بإنشـاء مكتـب لخطـة تنفيـذ بعثـة الممثـل 

السامي. 
وثانيـهما أنـه لا بـد مـن اتبـاع ـج شمـولي إزاء حكــم 
القـانون، وذلـك في وقـت مبكـــر في أي وضــع يعقــب انتــهاء 
حالة من حالات الصراع، وأخذ العدة اللازمـة. ومـا إصـلاح 
الشـرطة وإعـادة هيكلتـها سـوى جـــانب واحــد مــن جوانــب 
حكــم القــانون. فمــن دون تكــامل وتزامــن جميــــع جوانـــب 
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الإصلاح، يصبح حكم القانون سلسلة قوا من قـوة أضعـف 
ـــهني  حلقاــا. ولا بــد مــن إيجــاد ركــيزة لضمــان التــأهيل الم

الشامل والمتزامن للشرطة والهيئة القضائية ونظام السجون. 
لقد نجحت بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسـك. 
فلقــد تم تنفيــذ ولايتــها، وهنــالك دلائــل واضحــــة علـــى أن 
عمليـات الإصـــلاح ماضيــة في طريقــها. ثم إن نوعيــة النســاء 
ـــة و ٤٣  والرجـال العـاملين في البعثـة، والذيـن يمثلـون ٩٦ دول
دولـة مسـهمة بقـوات مـن الشـرطة، ودعمـها مـن قبـل الــس 
والأمانـة العامـة بقيـادة الأمـين العـــام، قــد جعــل مــن نجاحــها 

نجاحا لنا جميعا. 
وأنتم، أعضاء مجلس الأمن، قــد وفـرتم للبعثـة التوجيـه 
الحاسـم والوسـائل اللازمـة لقيامـها بتنفيـذ ولايتـها الأساســـية. 
وقد كانت البعثة جهدا تعاونيـا مثاليـا. ولم يـتردد زملاؤنـا في 
إدارة عمليات حفظ السـلام أي تـردد في دعمنـا ومسـاعدتنا، 
وقد كانت ثقتهم فينا مصدر إلهام لنا. وأود أن أعرب للأمين 
العـام عـن شـكر خـاص وتقديـر لقيادتـــه، لا في توجيــه الأمــم 
المتحـدة، فحسـب، بـل أيضـا للزيـادة الـتي قـام ـا مؤخـــرا إلى 
سـراييفو احتفـاء بانتـهاء فصـل مـهم مـن فصـول حفـظ الأمـــم 
المتحـدة للسـلام في منطقـة البلقـان. كمـــا كــان لزيارتــه هــذه 
مغزى مفاده أن البعثة التي بادر هو شـخصيا بإنشـائها في عـام 

١٩٩٥ قد حققت الغرض منها. 
ولقد شهدنا في السنوات الأخيرة تحقيـق شـراكة بـين 
السلطات والشعب في البوسنة والهرسك وبين الأمم المتحـدة. 
ومعا نغلق هذا الفصل مـن فصـول حفـظ السـلام. مـع ذلـك، 
ستواصل منظومة الأمم المتحدة العمل بطرق أخـرى لمسـاعدة 
شـعب البوسـنة والهرسـك علـى بنـاء مسـتقبل أفضـــل. لقــد تم 
تحديــد الطريــــق، وهـــذا الطريـــق يقـــود إلى مســـتقبل أوروبي 
التوجه، استنادا إلى روح الإصـلاح والقيـادة المسـؤولة. وآمـل 
مخلصـا أن وعـد المسـتقبل الأوروبي سـيمكن مواطـــني البوســنة 

والهرسـك مـن تحقيـق الأهـداف الـــتي يتطلعــون إليــها بصــورة 
جماعية.  

ـــهي مهمــة هــذه البعثــة، أود أن أقــدم إلى  قبـل أن تنت
ـــيرة تعبــيرا عــن تقديرنــا لدعمــه وتشــجيعه  الـس هديـة صغ
المستمرين، الأمر الذي ساعدنا على الانتهاء مـن هـذه الولايـة 

وتحقيق مهمتنا بنجاح.  
الرئيـس (تكلـم بالاســبانية): أشــكر الســيد كلايــن، 
الممثل الخــاص للأمـين العـام للبوسـنة والهرسـك ورئيـس البعثـة 
على الإحاطة الإعلامية الشاملة التي وافانا ا، والتي اسـتكمل 
ا الإحاطات السابقة التي قدمها. وباسم أعضاء الـس، أود 
أن أتقدم له بالشكر على الهدية التي قدمها لنا في هذه المناسـبة 

التاريخية الهامة.  
أعطي الكلمة الآن للسيد مركو ســاروفيتش، الرئيـس 

الحالي لس الرئاسة في البوسنة والهرسك. 
الســـيد ســـاروفيتش (البوســـنة والهرســـك) (تكلـــــم 
ــــد توفـــير الترجمـــة الشـــفوية): أود أن  بالصربيــة؛ وتــولى الوف
أشـكركم، سـيدي الرئيـس، علـى دعـوتي للمشـاركة في هـــذه 
الجلسـة الهامـة. وأعتقـد أن التقريـر الختـامي لـس الأمـن عـــن 
بعثة الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك (S/2002/1314) يمثـل 

اية حقبة وبداية حقبة جديدة في البوسنة والهرسك.  
في أوائـل العقـــد المنصــرم، كــانت الحالــة في البوســنة 
والهرسك، للأسف، قيد النظر في هذه القاعة مـرارا وتكـرارا. 
ـــاده القــرار ١٠٣١ (١٩٩٥)، الــذي رحــب  والـس، باعتم
ــــة الأمـــم  باتفــاق الســلام الــذي تم التوصــل إليــه تحــت رعاي
المتحـدة، أنشـأ قـوة الشـرطة الدوليـة، الـتي كـان دورهـا مــهما 
للغايـة بالنسـبة للبوسـنة والهرسـك مـا بعـد دايتـــون. وقــد هيــأ 
الس بذلك لتنفيذ السلام الشامل بوضعه وإقراره ولاية بعثـة 

الأمم المتحدة لحفظ السلام.  
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إن مهمـة بعثـة الأمـــم المتحــدة في البوســنة والهرســك 
توشك على الانتــهاء. وإننـا ممتنـون للأمـم المتحـدة ولكـل مـن 
قدم دعما للبعثة أو أرسل قوات إلى البوسنة والهرسك. ونحـن 
نعتبر انتهاء عملية حفظ السلام علامـة علـى الثقـة في البوسـنة 
والهرسـك. ونعتقـد أنـه ســـيتم ســحب بعثــات دوليــة أخــرى 
تدريجيـا، كيمـــا يتســنى للــهياكل المحليــة أن تقــوم بدورهــا في 

البوسنة والهرسك.  
لقــد كــان الــدور الــذي اضطلعــت بــه بعثــة الأمــــم 
المتحدة على جانب كبير من الأهمية في مساعدة الأطـراف في 
ضمان الاستقرار وتحقيق عملية الإصلاح، بمـا في ذلـك إعـادة 
هيكلة قوة الشـرطة، ـدف إرسـاء الأسـاس لسـيادة القـانون. 
وقــد ســاعدت بعثــة الأمــم المتحــدة في إنشــاء دائــرة حـــدود 
ـــة  الدولــة، الــتي تولــت الســيطرة الكاملــة علــى حــدود الدول

مؤخرا.  
ـــة الشــرطة التابعــة  وبانتـهاء ولايـة البعثـة، سـتتولى بعث
للاتحاد الأوروبي عملية بناء المؤسسات في البوسنة والهرسـك. 
وبالنظر إلى توجه البوسنة والهرسك إلى الاندمـاج في أوروبـا، 
فإننـا نؤيـد تمامـا الانتقـال مـن بعثـة الأمـم المتحـدة في البوســـنة 
ــــتمرار  والهرســـك إلى بعثـــة الاتحـــاد الأوروبي إلى جـــانب اس

التعاون مع وكالاته الخاصة هناك.  
وذا الانتقال تكون ولاية الأمـم المتحـدة في البوسـنة 
والهرسـك قـــد انتــهت بنجــاح. وأود أن أعــرب عــن امتنــاني 
للأمم المتحدة، وللأمين العام، وللممثل الخـاص للأمـين العـام، 
السيد جاك بول كلاين، ولكل موظفي البعثـة الآخريـن. لقـد 

كانت بعثة ناجحة حقا. 
وفيما يتعلق بجهودنا مـن أجـل السـلام، سـواء بذلـت 
في البوسنة والهرسك أو في مؤسسات الأمم المتحدة وهيئاـا، 
ـــير  أود أن أذكّــر الــس بأننــا تقدمنــا بالترشــيح للعضويــة غ
الدائمة في مجلس الأمن للفـترة ٢٠١٠-٢٠١٢. ونؤمـن بأننـا 

سنســتطيع يئــة المنــاخ وبنــاء الهيكــل الــذي يحـــول نواحـــي 
قصورنـا إلى مزايـا، كمـا سـيكون بوسـعنا اســـتخدام الخــبرات 
التي اكتسبناها خـلال تأسـيس البوسـنة والهرسـك في مكافحـة 
الجريمة والإرهاب وسنسهم بذلك في بناء الديمقراطية في بلدنا 

وفي العالم. 
وتضطلع البوسنة والهرسـك بـدور نشـط في مكافحـة 
الإرهاب. ونحن مستعدون لدعم الأمم المتحدة في حرا ضـد 
الإرهاب، ودعم أنشطة الأمم المتحدة بموجب القـرار ١٣٧٣ 

 .(٢٠٠١)
وتلتزم البوسنة والهرسك التزاما كاملا بتنفيذ قرارات 
الأمم المتحدة. وأثناء زيارة الأمين العـام كـوفي عنـان للبوسـنة 
ــــد ممثلـــو البوســـنة والهرســـك ومجلـــس وزراء  والهرســك، أك
ــــاج الأوروبي  التزامـــهم المطلـــق بـــالإصلاح وبعمليـــتي الاندم
والأوربي - الأطلســي. وفي هــذا الصــدد، وبعــــد انتخابـــات 
تشــرين الأول/أكتوبــر في البوســنة والهرســك، تــود الرئاســــة 
ــــة  الثلاثيــة الــتي انتخبــت مؤخــرا، والــتي تمثــل طوائفنــا الثلاث
ـــة  المؤسسـة وكيـانين، أن تؤكـد تصميمـها علـى مواصلـة عملي
التحـول الديمقراطـي في انطلاقنـا علـى طريـق السـلام المســـتدام 

والديمقراطية. 
لدينــا مســؤولية مشــتركة وهــدف مشــترك لضمـــان 
مستقبل أكثر إشراقا لأطفالنا. وأود أن أشير إلى أننا دأبنا منذ 
ــــى بنـــاء هيكـــل حكومـــي مســـتدام.  الانتخابــات العامــة عل
وسيكون لحكومة الدولة وحكومتي الكيانين في البوسـنة إدارة 
جديــدة، وأثــق بأــا ســتعمل في إطــار مــن الشــــراكة وأننـــا 
سـنواصل السـير قدمـا علـى الطريـق نحـو الإصـلاح بعيـدا عـــن 
الصراع الداخلي. وأعتقد أنه بدلا من الأنباء السيئة، سنسمع 
من البوسنة والهرسك أنباء سارة بصورة مـتزايدة. أخـيرا، أود 
أن أغتنم هذه الفرصـة لأعـرب عـن امتنـاني للسـيد جـاك بـول 

كلاين على العمل الذي تكلم عنه. 
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الرئيــس (تكلــم بالإســبانية): أشــكر السيــد مـــيركو 
سـاروفيتش علـى إحاطتـه الإعلاميـة الشـاملة وعلـى الكلمـــات 

الرقيقة التي وجهها إليَّ. 
وأعطي الكلمة للسيد دراغان كوفيتش، عضو مجلـس 

رئاسة البوسنة والهرسك. 
ـــــم  الســــيد كوفيتــــش (البوســــنة والهرســــك) (تكل
بالكرواتيــة؛ ووفــر الوفــد الترجمــة الشــــفوية): أود أن أكـــرر 
الامتنـان الـذي أعـرب عنـــه الســيد مــيركو ســاروفيتش علــى 
الدعـوة إلى المشـاركة في جلسـة اليـوم، والمسـاعدة الـتي قدمــها 
الس طيلة سنوات إلى البوسنة والهرسـك في طريقـها صـوب 

إرساء السلام وإقامة دولة مستدامة. 
لكي نكفل مستقبلا أفضل للبوسنة والهرسـك، نلـتزم 
التزاما صارما بالتكامل الأوروبي وتطبيق المعايـير الأوروبيـة في 
جميع مراحل بناء الديمقراطية على أساس القواعد المعـترف ـا 

دوليا، خاصة في مجال حقوق الإنسان. 
وإنشـاء بلـد مسـتقر سياسـيا يحـــترم حقــوق الإنســان 
احتراما كاملا يجب أن يستند إلى المساواة بين جميع الشـعوب 

في البوسنة والهرسك. 
والبوسنة والهرسك التي نرغب جميعا في رؤيتها يجـب 
أن توفر السيادة والصبغة الدستورية فضلا عـن حمايـة الحقـوق 
للصرب والبوسنيين والكرواتيين في جميع أراضيـها، وهـذا هـو 
السبيل الوحيد الذي يمكِّـن أي دولـة متعـددة الأعـراق مـن أن 
تصبــح مجتمعــا يتســاوى فيــه المواطنــون الذيــن يعملــون معـــا 

لتحقيق أهداف مشتركة. 
ـــة لجميــع  إن توفـير الحمايـة القانونيـة المؤسسـية الكامل
اموعات العرقية مطلوب بغية ضمان الحريـة السياسـية لكـل 

مواطن. 

وإصلاحاتنـا الاقتصاديـة والماليـة سـتتحقق مـن خـــلال 
التنسيق بين معدلات الضرائب والنظـم الجمركيـة، وسـتجرى 

إصلاحات أخرى في طريقنا صوب التكامل الأوروبي. 
وإنشاء منطقة اقتصادية موحدة وإبرام اتفاقات ثنائيـة 
بشـأن تعزيـز الاسـتثمارات وحمايتـها، والاتفـاق علـى التجــارة 
الحرة، وإصلاح القطـاع المـالي، والجـهود الراميـة إلى اجتـذاب 
الاسـتثمارات الأجنبيـة المباشـرة، ليسـت مجـرد وعـود انتخابيــة 
بـل اسـتراتيجية نسـتخدمها لكـي نلحـق بركـــب البلــدان الــتي 
لا تحظـى بالاســـتدامة الاقتصاديــة فحســب، بــل تتمكــن مــن 

اجتذاب الاستثمارات أيضا. 
وتنفيـذ الإصـلاح التعليمـــي وتعزيــز التعــاون العلمــي 
ــتبقي  والثقـافي والتقـني شـرطان مسـبقان لتهيئـة الفـرص الـتي س
صغـار السـن في البوسـنة والهرسـك وتمكنـهم مـن أن يصبحـــوا 
أطرافـا فاعلـة في تحقيـق تنميتـهم ومسـتقبلهم. وإرسـاء الســلام 
وتحقيـق التنميـة والاسـتقرار في هـذا الجـزء مـن أوروبـــا يرتبــط 
ارتباطـا وثيقـا بإعـادة بنـاء وتشـييد الهيكـل الأساســـي في هــذا 

الميدان. 
ــــــــتراتيجية �العدالـــــــة أولا،  وتؤيــــــد الرئاســــــة اس
ـــل  ثم الوظــائف، مــن خــلال الإصــلاح�، الــتي وضعــها الممث
السامي. ولهذا، فـإن البوسـنة والهرسـك لا تـزال تلـتزم التزامـا 
كاملا بالتعاون مع الممثل السـامي مـن خـلال الحـوار أساسـا. 

وكما يقول المثل القديم �الاتفاق يبني دارا�. 
ولهذا، أود أن أؤكد مـرة أخـرى اسـتعدادنا لإصـلاح 
النظـام القـانوني، وترسـيخ سـيادة القـــانون، ويئــة الاســتدامة 
الاقتصاديـة، وإنشـاء وظـائف جديـدة، والتشـجيع علـى عــودة 
صغار السن المؤهلـين مـن الخـارج، وتحسـين النظـام التعليمـي، 
وتعزيز التعاون العلمي والتعليمي والثقافي مع البلدان الأخـرى 

في المنطقة وفي العالم. 
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وأود أن أُفيـد الـس علمـا بتحقيـق تقـــدم هــام فيمــا 
يتعلــق بانضمــام البوســنة والهرســك إلى الشــراكة مــن أجــــل 
السـلام وإلى منظمـة حلـف شمـال الأطلســـي. ونعمــل بنشــاط 
أيضا على إتمـام عمليـة الانضمـام إلى منظمـة التجـارة العالميـة. 
ونعمـل حاليـا علـى الوفـاء الكـامل وغـير المشـــروع بالتزاماتنــا 
بموجب الدليل التفصيلي الذي سيمكننا من البـدء بالاسـتعداد 

لانضمام البوسنة والهرسك إلى الاتحاد الأوروبي. 
ووجود عدد كبير من حقول الألغـام يسـبب مشـكلة 
ـــتي تعمــل علــى تنفيــذ  ضخمـة بالنسـبة للبوسـنة والهرسـك، ال

وتعزيز اتفاقية أوتاوا المعنية بالألغام الأرضية. 
ونسعى كذلك إلى إجراء تخفيض إضـافي في النفقـات 
العســـكرية ومزيـــد مـــن الإصـــلاح في القـــوات المســــلحة في 
البوسـنة والهرسـك، وبخاصـة فيمـا يتعلـق بإنشـاء رقابـــة مدنيــة 
على القوات المسلحة، وهو شرط مسبق لانضمام البوسنة إلى 
الشراكة من أجل السلام وإلى منظمة حلف شمال الأطلسي. 

وتؤيـد البوسـنة والهرسـك تـأييدا تامـا التنفيـــذ العــالمي 
لبرنــامج العمــل المتفــق عليــه في مؤتمــر الأمــم المتحــدة المعـــني 
بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفــة 

من جميع جوانبه. 
وتســتند علاقاتنــا مــع البلــدان اــاورة إلى المســــاواة 
والاســتقلال التــام والســــيادة والســـلام الإقليميـــة. وفي هـــذا 
الصــدد، فــإن هــدف الرئاســة في البوســنة والهرســك هـــو أن 
تضمـن أن العمليـة الجاريـة لإقامـة علاقـات حسـن جـــوار مــع 
كرواتيــا ويوغوســلافيا تســير علــى أســاس الثقــة والمســــاعدة 
المتبـادلتين. ونؤيـــد التعــاون الكــامل الــذي يتســم بالانفتــاح، 
خاصة بشأن قضايا هامة كمكافحة الاتجـار بـالأفراد والجريمـة 

المنظمة والإرهاب. 

ونعتقــد في البوســنة والهرســك أن التعــاون الإقليمــي 
عامل رئيسي في إرساء السلام في المنطقة وعنصر لا غـنى عنـه 

في جهودنا الرامية إلى التكامل الأوروبي. 
وأود أن أشـكر الســـيد كلايــن ومجلــس الأمــن علــى 

جميع جهودهما في البوسنة والهرسك. 
الرئيـس (تكلـم بالإسـبانية): أشـكر الســيد كوفيتــش 
علـى إحاطتـه الإعلاميـة الشـاملة وعلـى الكلمـات الرقيقـة الـتي 

وجهها إلى مجلس الأمن. 
أعطي الكلمة للسـيد سـليمان تيـهيتش، عضـو مجلـس 

رئاسة البوسنة والهرسك. 
السيد تيهيتش (البوسنة والهرسك) (تكلم بالبوسنية؛ 
ــــن جديـــد  ووفــر الوفــد الترجمــة الشــفوية): أود أن أؤكــد م
ــــي. إن مواطـــني البوســـنة  الامتنــان الــذي أعــرب عنــه زملائ
والهرسـك لـن ينسـوا أبـدا أن ٢٠٠ عضـــو مــن قــوات الأمــم 
المتحدة فقدوا أرواحهم أثناء تأديتـهم مهمـة حفـظ السـلام في 

بلدنا. 
وأود أن أشدد أنه رغم أن ولايـة بعثـة الأمـم المتحـدة 
ستكتمل في ٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، فـإن البوسـنة 
والهرسـك سـتحتاج إلى مسـاعدة الأمـــم المتحــدة في المســتقبل 

أيضا. 
ونحـن بحاجـة إلى الدعـم فيمـا يتعلـق بعـودة اللاجئـين، 
الذيـن لم يعـد مـا يقـرب مـن نصفـهم إلى ديـارهم الـتي كــانت 
قائمـة قبـل الحـــرب، أو لم يســمح لهــم بــالعودة إليــها. وهــذا 
صحيح حتى الآن، بعد سبع سنوات من التوقيع على اتفاقات 
دايتــون للســلام. وعــودة اللاجئــــين شـــرط مســـبق لتحقيـــق 
الاستقرار الدائم في البوسنة والهرسـك. وأولئـك الذيـن عـادوا 
يعيشون حياة صعبة جدا. حيـث أنـه ليسـت لديـهم وظـائف، 
كمـا أن ممتلكـام إمـــا تلفــت أو دُمــرت. ولذلــك، نــرى أن 
مشــاركة هيــاكل الأمــم المتحــدة، الــتي توفــر الدعــم لعــــودة 
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اللاجئـين، هامـة للغايـة. فعــودة اللاجئــين تعــني عكــس اتجــاه 
التطهير العرقي. كما أا ترسل رسالة واضحة مؤداهـا أن أي 
ـــاً  شـيء تكـون نتيجـة للعنـف والجريمـة لـن يكتسـب أبـداً طابع

شرعياً. 
وستقوم المحكمة الجنائية الدولية ليوغوســلافيا السـابقة 
بدور هام في إحلال السلام الدائـم وإقامـة العدالـة وبنـاء الثقـة 
بــين اموعــات العرقيــة. ومــن المؤســف أن مجرمــي الحـــرب 
ـــان  الأسـوأ سمعـة في أوروبـا منـذ الحـرب العالميـة الثانيـة، رادوف
ـــش، لا يــزالان طليقــين. ولذلــك،  كـاراديتش وراتكـو ملاديت
فإننا ندعم بقوة عمـل المحكمـة. ونطلـب مـن مجلـس الأمـن أن 
يقــدم دعمــه الكــامل إلى المحكمــة وأن يكفــل تعــــاون جميـــع 

الأطراف المعنية مع المحكمة بدون تحفظ. 
ويجـــب أن أعتـــذر لاضطـــراري، في هـــــذه المناســــبة 
السعيدة، أن أذكر سريبرينيتسا. بيـد أنـني أرى أن مـن واجـبي 
أن أفعــل ذلــك � وهــو واجــــب تجـــاه الضحايـــا والحقيقـــة، 
وضمان ألا تتكرر أحداث سريبرينيتسـا أبـداً في أي مكـان في 

العالم.  
لقد قال الأمين العام كوفي عنـان، في زيارتـه الأخـيرة 
لسـراييفو، إن أسـوأ فصـل في تـاريخ الأمـم المتحـــدة كُتــب في 
سريبرينيتســا، الــتي كــانت مــلاذاً آمنــاً يتمتــع بحمايــة الأمـــم 
المتحدة. وأصبحت سريبرينيتسا مكانا لأسوأ جريمة حـرب في 
أوروبـا منـذ الحـرب العالميـــة الثانيــة. لم توفَّــر الحمايــة للمــلاذ 
ـــادة  الآمـن في سريبرينيتسـا، ونتيجـة لذلـك ارتكبـت أعمـال إب
جماعيـة أسـفرت عـن مقتـــل ٠٠٠ ٧ إلى ٠٠٠ ١٠ شــخص، 
معظمهم مدنيون. ومسؤولية الأمم المتحـدة عـن تلـك المأسـاة 

لا يمكن إنكارها. 
وفيما يتعلق بسريبرينيتسا، أود أيضاً أن أذكّــر الـس 
بأن أُسر ضحايا سريبرينيتسا لم تعد بعد إلى بيوـا. ولم يدفـن 
ـــزال جثثــهم محفوظــة في  الضحايـا بطريقـة سـليمة، حيـث لا ت

مشـرحات في جميـع أنحـاء البوسـنة والهرسـك. وأُناشـــد الأمــم 
المتحـدة أن تسـاعد النـاجين مـن سريبرينيتسـا علـى العــودة إلى 
بيوم وعلى دفن جثث الضحايـا بكرامـة. ونحـن نعمـل أيضـاً 

على بناء نصب تذكاري في سريبرينيتسا. 
وأود أن أشارك زملائي القـول إننـا ننظـر بإيجابيـة إلى 
عمل الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. فبفضـل بعثـة الأمـم 
المتحـدة أصبحـت البوسـنة والهرسـك الآن بلـداً مسـتقراً يســـير 

على طريق التقدم، ويمثل عامل استقرار في المنطقة بأسرها. 
وأود أيضـاً أن أشـكر الأمـين العـام كـوفي عنـان علـــى 
تعاطفـه مـع ضحايـا سريبرينيتسـا وعلـى مشـاركته الشـخصية. 
ـــاجين  وأعتقـد أنـه سـيواصل بـذل قصـارى جـهده لمسـاعدة الن
علـى العـودة وضمـان دفـن الضحايـا بطريقـة سـليمة، والتــأكد 

أيضاً من معاقبة ارمين المسؤولين. 
وإنني ممتن خصوصا للمثل الخاص جـاك بـول كلايـن 
علــى مشــاركته الشــخصية في مســاعدة البوســنة والهرســـك. 
ــــه  وســيذكره شــعب البوســنة والهرســك دائمــاً. فأثنــاء ولايت
تمكنـــت البوســـنة مـــن توحيـــد لوحـــات أرقـــام الســــيارات، 

وجوازات السفر، والجمارك، ومراقبة الحدود. 
الرئيـس (تكلـم بالاســـبانية): في أعقــاب المشــاورات 
الـتي جـرت فيمـا بـين أعضـاء مجلـــس الأمــن، أذن لي بــالإدلاء 

بالبيان التالي باسم الس: 
ـــة الإعلاميــة  �يرحـب مجلـس الأمـن بالإحاط
الــتي قدمــها الممثــل الخــاص للأمــــين العـــام ومنســـق 

عمليات الأمم المتحدة في البوسنة والهرسك. 
ـــأكيد علــى التزامــه  �ويعيـد مجلـس الأمـن الت
بتقديم الدعم لتنفيذ الاتفاق الإطاري العام للسلام في 
البوسنة والهرسك ومرفقاته، أي إجمالا اتفاق السـلام 
ــــرارات ذات  (S/1995/999، المرفــق)، فضــلا عــن الق

الصلة لس تنفيذ السلام. 
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�ويغتنــم مجلــس الأمــن هــذه الفرصــة كـــي 
يعرب عن تقديـره العميـق للجـهود الـتي بذلهـا الأمـين 
العــام وممثلــه الخــاص، الســيد جــــاك بـــول كلايـــن، 
ولموظفـي بعثـة الأمـم المتحـدة في البوسـنة والهرســـك، 
التي تضم قوة الشـرطة الدوليـة، علـى المسـاهمات الـتي 
قدموهـا لتنفيـذ اتفـاق السـلام. ويقـدر الـس شـــديد 
التقدير الإنجازات التي تحققــت بفضـل تضـافر الجـهود 
الــتي أدت إلى الاختتــام النــاجح لولايــة بعثــــة الأمـــم 
ـــتي ســتنتهي في ٣١  المتحـدة في البوسـنة والهرسـك، ال
كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، ويتوجـه بالشــكر إلى 
جميـع البلـدان الـتي شـــاركت وســاهمت فيمــا حققتــه 

هذه البعثة من إنجازات. 
�ويرحـــب مجلـــس الأمـــــن بقــــرار الاتحــــاد 
الأوروبي إيفــــاد بعثــــة مــــن الشــــرطة إلى البوســــــنة 
والهرسـك ابتـداء مـن ١ كـانون الثـاني/ينــاير ٢٠٠٣، 
ـــج أعــم يتبــع لبســط ســيادة القــانون،   كجـزء مـن
وبالتنسـيق الوثيـق القـــائم بــين جميــع الجــهات المعنيــة 
ــــوة  لكفالــة نقــل المســؤوليات بطريقــة سلســة مــن ق
الشــرطة الدوليــة إلى بعثــة الشــــرطة التابعـــة للاتحـــاد 
ــــتي  الأوروبي مــع مشــاركة الــدول المهتمــة بــالأمر ال

ليست أعضاء في الاتحاد الأوروبي. 
�ويكـرر مجلـس الأمـن تـــأكيد أن المســؤولية 
الأساسية عن مواصلة تنفيذ اتفاق السلام بنجاح تقع 
على عاتق السلطات في البوسنة والهرسك ذاـا، وأن 
ما يحدد استمرار استعـــــداد اتمع الدولي والجهـات 

المانحة الرئيسية لتحمـل الأعبـاء السياسـية والعسـكرية 
والاقتصاديـة الـــتي تســتدعيها جــهود التنفيــذ وإعــادة 
التعمـير هـو مـدى امتثـال جميـع السـلطات في البوسـنة 
والهرسك لأحكام اتفاق الســلام ومشـاركتها بنشـاط 
في تنفيـــذه وفي تنفيـــذ جميـــع الإصلاحـــات اللازمــــة 

لإعادة بناء مجتمع مدني. 
ـــس الأمــن مــن جديــد التزامــه  �ويؤكـد مجل
بمبادئ سيادة البوسـنة والهرسـك وسـلامتها الإقليميـة 
وحرمة حدودها. ويشجع الـس البوسـنة والهرسـك 
علـى مواصلـة التزامـها بتعزيـز السـلام والاســـتقرار في 
المنطقــة، بوســائل تشــمل تعزيــز التعــــاون السياســـي 

والاقتصادي. 
ويعرب مجلس الأمن عـن عزمـه إبقـاء مسـألة 
تنفيذ اتفاق السلام والحالة في البوسنة والهرسـك قيـد 
الاســـتعراض. ويدعـــو الـــس الاتحــــاد الأوروبي إلى 
إطلاعه بانتظام، حسب الاقتضاء، على الأنشطة الـتي 

تضطلع ا بعثة الشرطة التابعة للاتحاد الأوروبي�. 
سيصدر هذا البيان بوصفه وثيقـة لـس الأمـن تحـت 
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لا يوجــد متكلمــون آخــرون علــى قــــائمتي. بذلـــك 
يكون مجلس الأمن قد اختتم المرحلة الحالية من نظره في البنـد 

المدرج في جدول أعماله. 
رفعت الجلسة الساعة ١١/٤٥. 

 


